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Előfizetési feltételek: 
Egész évro 4 frt. — kr.
Félévre . . 2 , —- ,
Negyedévre 1 „

Egyes száip 10 kr.

G4-ik szám

Hirdetések dija :
4 hasábos petitsor 5 kr. 
Nyilttérben . 20 kr.
tiélyegdij egyes hir­

detésnél . . 30 kr.

Szerkesztőségi iroda
a könyvnyomdában, hová a lap szellemi rcszót

Társadalmi, tanügyi, közgazdasági ás ismereti erjesztő közlöny.

illető közlemények küldendők.
Megjelen:

II o i v ti K é III <• u v !. z e r.
Kéziratok: 

Vissza nőm adatnak.

Előfizetési felhívás.
Lapunk múlt het-kbeli 3—4 

száma, önhibánkon kívül álló nyom­
dai akadályuk miatt nem jelenhet­
vén meg a rendes időben, e helyütt 
ezt felemlítve a kegyes elnézés re­
ményében közzé tesszük: Elűiizetési 
felhívásunkat.
A „Haladás“ váltózatos tartalommal 
ujult erővel indul meg és ezentúl 
pontosan, s kellő időén fog a szí­
vesen látott helyre ekopogni.

Különös pvogrammot és műkö­
dési tervet valamint irányelvekrei 
utalást ezúttal nem hozunk, mert 
már második évfolyamának vége felé 
járván lapunk, úgy hiszük, hogy 
kellőleg megérttetük magunk és a 
t. ez. közönség meg van győződve 
nemes törekvésünkről és a közjó 
iránti ernyedetlen buzgóságunkról.

A jelen évnegyedre sikerült több 
fővárosi munkatársat szerezni, úgy 
hogy a vidéken általában uralgó ne­
hézségekkel bátran szembe szállha­
tunk.

Előfizetési ár a régi s pedig
Évnegyedre .... 1 frt.
Félévre..........................2 frt.
Egész évro .... 4 frt.

Becses pártfogást esd tisztelettel
A kiadóhivatal.

POLITIKAI HIltEK.
Konstantinápolyból írják. A 

nagyvezir és gróf Zichy között ne­
hány nap óta élénk tárgyalások foly­
nak. Kormánykörökben egész hatá­
rozottan állítják, hogy egy osztrák­
magyar kouvenczió felől folynak a 
tárgyalások, a mely szerint a novi- 
bazári szandzsákot Ansztria-Magyar- 
ország a portával együtt szállná meg. 
A kilátásba vett kouvenczió magába 
foglalná azt is, hogy Ausztria-Ma- 
gyarország kötelezi magát bizonyos

közelebb meghatározandó eshetősé­
geknél 1 örökországot védelmezni és 
támogatni. A Boszniára és Ilercze- 
govinára vonatkozó konvenczióról is 
vannak hírek, de úgy látszik kevés 
kilátással, mert a porta ragaszkodik 
régi álláspontjához. Mindazon által 
konstatálható, hogy a portánál igen | 
kedvező, a hangulat Ausztria-Magyar- j 
ország iránt, s ennek oka Suvaloff ! 
budapesti küldetése. Muszkaország 
legutóbbi hivatalos nyilatkozataira a 
porta elhatározta, hogy Muszkaor­
szággal nem köt végleges bé­
keszerződést, de megerősíti a san- 
stefanói szerződés azon határozatait, 
a melyeken a berlini szerződés nem 
változtatott.

Karatheodory pasa Kréta kor­
mányzójává neveztetett ki. A sultán 
ma fogadta, mert a pasa már leg­
közelebb elutazik.

A sultán táviratilag hívta fel 
Mid hat pasát, hogy hajtsa végre Sy- 
riában az Anglia által javallott, s a 
porta által elfogadott reformokot.

A muszkák már megkezdték 
Románia kiürítését tegnapelőtt. Az 
élelmezési és egészségügyi osztály 
november 22-én megy Kiseneffbe. A 
hadipénztár bezárta fizetéseit, és 
ezentúl csak Húsosukban fog fizetni.

Merénylet az olasz király ellen.
Nápoly, nov. 17. A király és a 

királyné, kik tegnap 27* órakor ide 
érkeztek, a hatóságok, számos egy­
letek és óriási néptőmeg által frene­
tikus lelkesedéssel fogadtattak. A 
Via Carbonarán, midőn nehány egyén 
az uralko ;ó párnak kérvényeket 
nyújtott át, egy ember kést vont elő 
s a királyra vetette magát; sikerült 
is neki a király balkarján sebet ej­
teni s Cairoli miniszterelnököt bal- 
ezombján megsebesíteni. A király I 
hidegvérrel kihúzta kardját s azzal |

a gyilkos feje felé vágott. jE közben 
Cairoli hajánál ragadta meg a gyil­
kost, kit egy vértes kapitány meg­
sebesített. A kapitány a gyilkost az 
öröknek adta út. A tett olyan gyor­
sasággal lön elkövetve, hogy a ki­
rályi kocsihoz legközelebb álló ko­
csikban lévők sem vették észre a 
dolgot. A királyné s a nápolyi her­
ezeg egy kocsiban ültek a király­
ival s nagy bátorságot tanusitottak. 
A királyi pár folytonosul! zajos ová- 
c dókban részesült. Midőn őfelségék 
a palotába érkeztek, az erkélyről 
mutatták magukat a tömegnek, mely 
lelkesülten üdvözölte őket. A gyil­
kos neve Passamente János, szakács, 
29 éves, Potenza tartományból való. 
Kijelentette, hogy nem tagja semmi 
társulatnak, de unm akarja a kirá­
lyokat, minthogy urai vele. mint 
szegény emberrel, mindenkor rosszul 
bántak.

Róma, nov. 23. A kormány 
fenntartja azon nézetét, hogy a sze­
nátusnak kell itélöszékké alakulnia. 
— Az internacionalizmus gyanúja 
alatt álló számos egyén elfogatott. 
A gyilkos ellen a szabályszerű vizs­
gálat megkezdvén, arról híreket nem 
szabad közölni. — Garibaldi levelet 
intézett Roma választóihoz, melyben 
nekik a Cairoli kormány támogatá­
sát ajánlja. — A pápa Amadeo her- 
czeg által küldte meg gratulációját 
a királynak.

Róma, nov. 23, Cairoli orvosai 
Palasciano, Saglioni és Comito ki­
jelentették, hogy Cairoli húsz nap 
előtt nem hagyhatja el az ágyat, 
élete azonban már nem forog ve­
szélyben.

A király Amadeo herczeget 
akarja a pápához küldeni, hogy az 
iránta tanúsított rokonszenvért kö­
szönetét mondjon.

Azon miniszterek, kik a nápo-

TÁRCZA

á berekben.
Szellő kelt, dúlt hozott 
Figyeltem csendesen, — 
Megrengett a húzót 
S suttogott, édesen.

Illatos gftly között 
Zúzmara csillogott,
A nap közzé sütött,
8 harmatgyöngy lett legott.

Most játszi fűvalat 
Only zöldjét szórja szét,
S nem kérdve hogy szabad, 
Rám üntó permotét.

S tovább nem léphetek 
Fájt volna mindeneim,
8 ki tudja lenne még 
Egy ily szép reggelem 1

Távozni — a midőn 
Minden úgy dali felém 
Kel, rezg földön és tetőn 
Tündér! zengotnény.

8 bár merre fordulok 
Ront én vem él, vidul,
8 oly édes hangzatok.
Szólnak váratlanul.

Szólnak, biztatnak ők 
— Mindentudók talán! —
S tudják a feesegők :
Hogy Rólad álmodám!

Ra jól ti József.

HOLT VENDÉG.
(Folytatása)

mert mind— Na, ide ne is jöjön, 
a két lábát loüttetom.

— Ládd Papa, midőn Halni ura te 
szobádból kilépett, én akkor jöttem ha­
za és a folyósón találkoztunk és igy fel­
ismerve egymást, előadta kérelmét, mit 
nem tagadhattam meg tőle,

— Jól van, jól — mormoga a papa 
— ügyelni fogok én reá.

Ezután nem sokára hajdúk vették 
körül a szállodát s őrizték azt, nagyon 
mintha egy főherceg szállóit volna oda.

Hahn űr foniilt szobájában elővette 
naplóját és beírta élményeit s ekkor csen­
getett és kérte, hogy készítsék el még 
este számláját mert másnap korán reg­
gel el fog utazni.

A pincér a hogy lehetett eltávozott 
a szobából Halni egyedül maradt, egész 
este szivarozott, füttyölt s le és fel sétált 
szobájába u.

Az egész Herbesheimban ő volt az 
egyedüli nyugodt ember. A többi lakók 
mind féltek, remegtek, a hajadon ok sír­
tak, a mamák ájuldoztak, mert a „holt 
vendég“ még nem utazott cl; még ogyéj- 
je! a városban marad s ki tudja hány lány­
nak fogja nyakát kicsavarni.

A poszttá állított hajdúk is meg­
szöktek a szállodából s kiki kedvesei kö­
rébe sietett, nehogy valami baj támad­
jon otthon.

A vendéglős ós családja szintén szó- 
j bájukba húzódtak s a pincérek szétira- 

inodtak, ágy hogy senki sem volt a ká- 
veliázban. Hűlni ur ez este vacsora nél­
kül maradt. Nem talált embert, ki va­
lami mini valót hozzon.

Másnap hajnalban Hahn úr felkelt, 
csengetett senki sv jött, ki fizetni akarta 
a vendéglői számlát nem talált embert 
ki átvette volna a pénzt. Elment tehát 
a vendéglős i zului ja felé és zörgetett az 
ajtón. A vendéglős összcszidia, hogy ne 
zavarják őt, neki nem kell pénz ő nem is 
isméi i öt, nem is akarja tudni, hogy ott. volt.

Habn ilyen állapotban,vette bőrönd­
jét és maga ment ki a kocsihoz, melv 
végre elvitte Heibesbeimból. A szoba a j

Kiadóhivatal:
VOLCZ 11. könyvnyomdája. Mindennemű páriák 

hirdetések ós reelamatiok idő intőzendök.

I lyi republikánus kör tagjai voltak 
I e körből kiléptek,

BétiS, nov. 23. Az osztrák kép­
viselőim/ elnöke dr. Rechbauer az 
olasz követség utján Cairolitól egy 
újabb sürgönyt kapott, melyben ki­
jelenti, hogy Umberto király meg­
hatva a kifejezett részvétnyilatkozat- 
tól, az osztrák képviselőháznak lég­
inél) ebb köszönetét küldi. „N. H.“

Milán fejedelem és hitelezője.
Belgvdd, nov. 14.

Komar off tábornok, ki mint fél­
hivatalos muszka agitator itt időzik, 
mélyen megsértette a szerb kormányt 
és magát Milán fejedelmet is. A 
r.égy Komaroff testvér ugyanis azon 
időben, midőn a czár levette kezét 
Szerbiáról, ennek egy milliót adott 
kölcsön nyolcsas kamatra. Szerbit 
nemcsak hogy vissza nemjj fizeti 
még az összeget, de két év j,éta a 
kamattal is adós.

Komaroff tehát egy"" ajánlatott 
tett a szerb kormánynak. Elengedi 
a két évi kamatot, ha a belgrád-ni- 
schi vasúti vonul kiépítése egymusz- 
ka társaságra bizatik. A tárgyalások 
folyamában Komatvff tábornok és 
Milán fejedelem közt nagyon inpar­
lamentáris vita támadt. Milán izga­
tottan nyilatkozott a muszka diplo­
matái bánásmódjáról Szerbiával szem­
ben, mire Komaroff kijelenté, hogy 
Szerbia hőstetteiért Muszkaország 
eleget tett és egy perczig sem fog 
habozni a czárnak Szerbiáról tények­
nek megfelelő jelentést tenni.

Komaroff tábornok a fellépése 
a legnagyobb índignácziot keltette, 
de Komaroff ezen nem bíbelődik és 
brutáíitása a szerb udvar és a kor­
mány iránt napról-napra növekszik, 
a minisztérium egyik tagja Szentpé­
tervárra utazik, hogye Komaroffet a

taja a minden nyitva maradt utánna, 
mert nőin talált emberi lényt kinek átad- 

, háttá volna a kulc-ot.

Befejezés.
Hantos házban o napon meglehetős 

izgalom uralkodott, különösen azért is 
mert Frigyeskének barátnéja "elhozta a 
Habn úr ajándékai s mert Baute? papá­
nak tejes lélekből jövő ellenzése s lár­
mája dacára Frigyeske nem akarta a 
gyöngysort az ablakon kidobni, sőt kar­
csú nyakára a lm rá tenni, mit csak nehéz 
vita, után hagyott abban. Az egész ház, 
különösen tiantes papa meg volt győződ­
ve hogy leánya szerelmes lett Kaimba 
legalább a gyöngysorba.

Este kisön mindenki lefeküdt. Fri­
gy1,8 ke bement lakosztályába, tininos pa­
pa csak hajnal télé tudóit elaludni.

Reggel korán felkelt a szülőpár. 
Csak Frigyesku ajtaja nem ny it még 
meg. Mikor már a reggelijdejo köveiké- 
zeit a Fiigyeske még mindég nem jelent 
meg akkor lianlcsjpapa már szentül hitle, 
begy leányának hátra van facsarva a 
nyaka.

8iiva riva szolt nejének:
— Mama, nézd meg Frigyecskét, 

kérlek menj szobájába, én nem merek 
belépni.
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zárnál paralizálja és egy uj köl- 
v söiit kössön. Komarotfiil úgy egyez- 
t k mug, hogy kifizették a két évi 
kamatukat is megígérték, hogy öt 
év alat kifizetik a tőkét is.

V román szinM alap szerző 
egylet közgyűléséi öl.

A közgyűlés általában elég szép 
öszvérben részesült. Gyula-Fehérvár 
árnyékének románsága által kiilö- 

lösen valamint távolabb essö varo­
sakból is, mint Szászváros, Szászse­
bes, Déva, K.-Szebeu, M.-Újvár sín. 
■zép számú értelmiség által volt meg­
látogatva. A Budapesten székelő ál- 
andó egyleti bizottság képviselve 
olt a bizottságnak titkára Vuleuim 
ózsef lapszerkesztő és a Kisfaludy 
ársaságnak rendes tagja által.

A közgyűlés megmutatott f. hó 
7-én 10 órakor a gör. kel. városi 
cmplomban helyettes elnöknek meg­

választatván ügyvéd Piposiu János 
valamint közg ülési titkároknak ügy­
véd Dr. Olariu Miklós és ügyvéd 
Rubin Patitia.

A gyülekezett vendégeknek ügy­
véd Pipos János által a gy.-fehér­
váriak nevében történt éljenzéssel 
fogadott üdvözlése után a megálla­
pított közgyűlési programhoz képest 
egyleti titkár A ulcan József felol­
vasta, az egyleti bizottságnak jeden- j 
tését az utóbbi évrőli működéséről, 
mely Írásban foglalt jelent Gre nézve j 
felülvizsgálás végett elhatározta:ott j 
miszerint az a javallatok elő térj esz- j 
táse végett megválasztandó bizott­
ságnak tétessék át. Ugyan csak Vul­
can József felolvasta az egyleti pénz- 
tárnok helyett a pénztáritoknak szám­
adását, erre nézve is elhatároztatván 
hogy az felülvizsgálás végett egy erre 
nézve megválasztandó bizottságnak át­
tétessék.

Ezek után az említett két bi­

béi gyarapodott az egylet 17 ren­
des taggal évi 5 frt. taxa mellett, 
a jelen évi taxák le is fizetetvén. 
Sogitő tagokul aláírták magokat ré­
szint 1 részint 2 frt, összegekkel 
harminczketten.

A jövő évi közgyűlés September 
20 és 21 napokra megállipitva meg­
hívás következtében. Balázsfalván 
megtartatni határoztatott el.

Ezen közgyűlés alkalmából a 
városi sétatér! kioknak ebédlő 
termében rendezett diszobéd különö­
sen kedélyeség tekintetében szépen 
sikerült vs a helyi románság nagy 
örömére a magyarság is képviselve 
volt annál. Mondhatni fényesen si­
került azonban a városi kiosk táncz- 
termében az egVlet alapja valamint a 
sebesültek javára 17-én estve ren­
dezett íánczmulatság. A t-.-rínék zsú­
folásig tömve voltak a tánczkedvelők 
által. A katona és czigányzono fel- 
váltva folytonos élénkségben tartotta 
a kedélyességet. A tá tezt< r-ram-k 
nagyszerűen sikerült fényes földi* 
szitás», valamint a négyesekben és 
„iGmánában“ a százat megközelitő 
tánezoló párak teljesen gyönyörköd­
hették a szemeket és sziveket. A 
bálnak fénypontja azonban a szün- 
óra volt mert ekkor jelentek meg a 
tánezter-mbeíi román nemzeti csinos 
egyenruhában a bálhosök a „Calu- 
sierek“, Ők 18-an valának kik a 
„Calusieriut“ és a „Batutat“ oly ki­
tünően eltánczolták, hogy az éljen­
zés és taps néha megszűnni nem 
akart.

A bálnak tiszta jövedelmét ed­
di gélé határozottan megmondani nem 
lehet, azonban egy száz irtot meg­
halad. A felül fizetők nők név lajstrom a 
közöltetni fog. A gyula-fehérvári réti- 
dezubizottságnak vsak is gratulálni 
lehet fényesen sikerült rendezésének

N. K.

kom a má — aodik emeleten, de lin ké- 
! són jövök haza —akkor fütyülök tiityü- 

löm a rozsa-kerii'.gőt — óh feleségem le­
dobja — a kulcsot. Ma azonban, egy

zottságokon kívül m eg v álas z tat v á n
még egy harmadik bizottság is s 
pedig a tagsági díj jak felszedése va­
lamint uj tagoknak felvétele iránt, 
ezzel a gyűlés 1 órakor befejeztetett 
és folytatása f. hó 18-ára reggeli 
11 órára tűzetett ki.

A második napi közgyűlésből a 
felolvastatott üdvözlő távsürgönyökön 
kívül különös felemlitést érdemel a 
pénztárnoki számadásoknak felülvizs­
gálásával megbízott bizottságnak ri­
portja melyszerint az egyletnek je­
lenlegi vagyonát készpénz és kiin 
lévő követelésekben összesen 26000 
frtot is felülmúlja; készpénzben gyü- 
mölcsöztetően elhelyezve azonban 
csakis 13622 frt 14 kr. összeggel 
liir A kün lévő követelésekre nézve 
elhatároztatott, hogy azok fel hajtas­
sanak, szükség esetére törvény utján 
is, mire nézve az eglet ügyvédjének 
költség előlegképpen 300 frt megsza­
vaztatott. Jelen közgyűlés alkalmá-

— De ugyan kedves Papa, hová 
gondolsz ; gyerünk együtt be, mond az 
asszony és megfogta férje kezét vs von­
szolta Figyeake szobája felé. Bementek 
a szobáiba s közeledtek az elfiiggönzöft 
ágyhoz. Nem habzott semmi leheltet — 
Banfes papa kétségbe volt esve. A mama 
szétnyitá az ágyfüggönyt és Frigyesbe 
ott aludt szépen mint egy angyal, kinek 
minden tagja ép s igy a nyaka sincs k i- 
í esnrva. De Buntes papa ez' ívm látta, 
mert a mint nej 1 a függönyt szétverni 
felcsillámlott a Halni úr által n járni-kö­
zölt gyöngysor, melyet Frigyeske ágyá­
ba tett s mellette elaludt — s melyet 
Mantes meglátva el is ájult apai sziv- 
szorongásában. Azt hitte a gyönygysor- 
ral facsarta ki Hahn a Frigyeske 
nyakát.

(Folyt, köv.)

Küiömbfélék.
— F. hó 20-án este a Koronához 

czimzett vendéglő nagy termo fényesen 
csillogott villogot nemcsak a gyertya­
lángoktól — hanem az apró teremtések 
foslő bájaitól. Tolt zsongás-bongás az 

I aprószentek táborában. Ebből megtud- 
j hatni, hogy itt: gyertnekbú! foly. — A 
I rendezést helybeli köztiszteletben álló 
j kereskedő Arnstein Lis ót ur követte el, 
j ki eléggé nem dicsérhető s eléggé nem 
. ajánlható példának okából önmaga n a.gv 
; coniingenst szolgáltatott o bálhoz. A 

hét minden napjára külön kijutó gyer- 
111'kei ti ok teljes számával gazdagitá ez 
estélyt. Es ez estély briliánson sikerült 
s nem foglalkozva u merész lejiclmek- 
kel belekontárkodó felnőtt mindkét nem­
beli uraságokat, — a gyermek kisasszo­
nyok mindegyik: pírisi legújabb toilet- 
teben tündöklütt s oly kecsesen táncolt, 
hogy nehezünkre ősik o díszes liölgyeos- 
ke koszorúban kiszemelést tenni. Bájos 
sőt veszedelmes is lenne e szépecskék 
közt bálkirálynét választani, azért nem 
is merjük megmondani, ha váljon az 
Arnstein ki-asszonykák, a Baruch ur- 
liülgyccskék, a D utseh urnőcskék vagy 
az ébenhaju Mond! k. a. vagy a Fürst, 
buksz, Rusz stbi szi-pek közt, ki volt a 
bálkirály kisasszony? Elég az hozzá — 
hogy ily bál több nem volt s kitudja 
ily szépet bdiet-e még össznrend-zni! _

— Uj báró. Az. (Fvgyertés) airél 
értesül hogy Walirmann Mór bárénak 
m-vezietelt ki. A kinevezést ő Felsége 
tegnap irta volna alá.

— Fatális qui prnqun. Egy pari 
si festő éjfelután két órakor haza fülé 
tart. Az utczán mogszóütja egy ur: ^Par­
don, uram, tud ön fütyülni ?“—„O igen“ 
— válaszolja mosolyogva a fostő — „tu­
dok fütyülni, de nem valami nagy mű­
vészettől.“ — „Akkor —nagy — szives 
- séget — tehetne — nekem. Itt la —

valamivel téb1» - — ot ittam, mit el­
birolc — nem hit- a nyelvem — uent lu-
dók fütyül — ni.“ — „O kórom szive-
son, elfütyülöm én a rózsa-lcóringőt.“ —
A festő az ablak ála lépett és elkezdi o
fütyülni a keringőt. Mindjárt az első ittk- 
tusok után nyílott egy ablak és a festő 
nyaka közé egy tál viz zuhant. Egyide­
jűleg felhangzott egy rikácsoló női hang 
„Nesze te lump, hát ilyenkor kell haza­
jönni.“

— Ösztöndíjak. Az 187 —79. ta- 
: név kezdetével következő öszlöndj-állo- 

mások jöttek üresedésbe: 1. Budai Má- 
ria-Terézia-féle 7 állomás, egyenként évi 
120 írttal. 2. Váci Mária Térézia-félo 3 
állomás, egyenként évi 120 forinttal. 3. 
Budai-váci Máriu-Tci-ézin-féle, van yis 
kincstári 4 állomás, egyenként évi 120 
írttal. 4. Kohnry-féle 1 állomás, évi 120 
forinttal. Ezeknek betöltésére pályázat 
hirdettetik, A folyamom!ványok a budai 
Mária• Terézia-féle. a váci Mária-Terézia- 
fvlo, valamint a Kob.áry-féle ösztöndíj-íl- 
lomásokra‘nézve a vallás- és közoktatás- 
ügyi minisztériumhoz, a budai-vácfiMá- 
ria-Torézia-fele kincstári állomásokra néz­
ve pedig a pénzügyminiszterül hoz, mint 
illető pártfogó hoz C'in -zön dőlt, ér. az illető 
tanintézet-igazgatóságoknál 1878. évi dec. 
hó 15-ig benyújtandók.

— Pályásatok. Postamesteri állo­
más Resinái- Szebonnngyo 3 hér. —Jér 
ráí'orvosi á!l.r Szerénymegye a megye1 
kir. biztoshvz nov. 80. — Y égre hajtó 
áll. az orosházi kir. jbirósághoz Békés- 
Gyula 4 hét. —

— A 4$«nvé:l:-:é4 kövéből. Bokros 
Elek 23-dik zászlóaljbeli szabadságolt 
állományú honvédlmdnugy, a megtartott 
fel ül vizsgálatnál „rokkantnak“ osztályoz- 
tatván, s honvédtiszti rondfokozaláról 
önként leköszönvén: a ni. kir. lionvvd- 
B "g kötelékéből végleg elbocsáttatott.

El iltasi faltak életbiztosi tó-társasá­
ga van Lipcsében alakulóban. De mint 
látszik a társaságot maguk az elutasítot­
tak is__elutasítják. Hozzájárult, hogy ma­
gában a társaságban is szakadás történt, 
úgy hogy ebből az érdekes társulatból 
alig lesz valami.

Az amerikai csalogánynak ez ős. 
szenőtt testvérpárnak Jónása akadt, Dr 
Pancsatt amerikai orvos Kanadában szin­
tén két fiatal öszszenőtt leányra talált- 
Róza és Margit — ez a nevük — mel­
lük alatt oldalt forrasztotta a szeszélyes 
természet egy testté. Karjaik, lábaik, fe­
jük szabad, s érzésük sincs egymáshoz 
kötve. Róza u legjobb kedvben tud cse­
vegni mikor Mari szomorú és hallgatag. 
F ránézi a eredetűek, szüleik Kanadában 
luknak.

Az ezred kutyája. Több Boszniá- 
: bél vissztért Este-ozrcdbeli vitéz beszéli, 

hogy mi ion ezen ezred először lé-pete 
át Bosznia határát, egy nagy fekete kutya 
csatlakozott hozzá. A hűséges eb rend­
kívüli ragaszkodást tanúsított az ezred 
iránt, oly annyira, hogy elkísérte min­
denfelé és részt vett minden ütközetben. 
A bű állat csakhamar az egész ezred 

: kodvenezévé vált, és a katonák elnevez 
i ték az ezred kutyájának. Most, miiidőn 

a ezred visszatért, a kutyát is. lin/a 
hozták és a hű állat jolou'vg az ezred 

• egyik százados'italt képezi birtokát ki­
nél az átélt viszontagságokért a béke 

, nyugalmát élvezi.
Kutya hűség Berlinből a gyors­

vonaton egy divatárus utazott tűjével s 
két gyén: ekével keleti Poroszországim. 
Magukkal vittek egv kis pincset is s az 
utazók engedőimével a coitpéban helyez­
ték cl. Kevéssel a vonat indulása előtt 
azonban a kutya kimászott a vnggonból 
s a vonat nélküle indult el.A kiskutya 
rettenetesen ugatott, a nő s gyermekek 
keservesen sírtak. Megható volt látni, 
mint iparkodott a kis állat teljes étűjé­
ből futni a gyorsvonattal. Természetesen

elmaradt, A legközelebbi, mintegy 4 és 
fél mérföldre fekvő állomásnál, a kutya 
gazdája kiszállott s kocsival elébe ment. 
Közei barom mérföldet futott a szegény 
állat s ott egy ürliáz közelében kimerül­
tén — kiadta híí lelkét.

Merényi el eh koraiakat éljük.
í gy látszik a mer.'-nylelek most már 

járváiiyiiyá lettek s n, m csak a királyok 
ellen it anyuinak, hanoin fölkeresik ;iz al­
sóbb osztályokat is. Mint lapunknak Írják, 
Kassán az ottani városi alkapifénv ellen 
merénylet követteteti el f. („•, |;j ;Í!1 Az 
alkapitány késő éjjel tért haza N midőn
kapujába a kulcsot bele illeszteni akar a 
az uicza túlsó oldaláról valaki rálőtt dó 
szerencsére nem találta el. A gonoszte­
vő elfutott s nem is találták men.. \
rendőrség 100 frt dijat tűzött ki annak 
n ki feljelenti. ’
Hamis az asszony, ha menyecske is,

A múlt hetekben a kút Jósika br.er. 
Teleky G. és Bémffy Máranutrosm. gyében 
Dóiba felé utaztak s az tubán elkésve egy 
outit taluoan akarlak meghiílni. Egy pa­
raszt inonyccske ajánlott ttok k szállást 
A mint azonban a szóbába léptek, rab­
lók törtek reájuk, s hu az utasoknak 
fo yverük nincs, igen póruljürhak. A 
menyecske, mint. valami boszorkáin- „köd
előttem, köd utánam“ — nyom nélkül 
ell iiut.

Ti éjfélifes eset.
Pozsotv. ban tegnapelőtt' két asszony 

az E'isiunnol az O ligetig veze ő uu>ti 
haladva, egy csontvázra bukkant, mely­
nek közelében egy nohány nihnfoszlt'myt 
8 e8', 1»*»»* egészen jó czipőt is találjak. 
A In lyszinre k'küldött vizsgám lm ott- 
ság azt találta, hogy a csontváz egy 
12 — 15 éves fitté- e már loealább is 10— 
hónap óta fekhelik ott. A koponya ke­
resztül vau léve s a golyónak közvetlen 
közeléből kellett a fejbe fúródnia. Yív- 
jon gyilkossá vagy öngyilkosság forog o 
itt fon, meg nincs megállapítva.

Öngyilkos gyujtogatónö.
Nagy tűzve-? dühöngött Szopós-Új­

faluban. A iicpos mezővárosnak alig ha­
todrésze maradt épségben — Leégett a 
kftth. templom, a zsinagóga és az iskola 
is. Menteni alig lehetet ‘ valamit, mert 
a házak nagyrészt fából voltak építve.
I gy 90 éves zsidóasszony menekülés 
közben az izzó parázsra esett és ször­
nyet balt; egy gyermek is odaveszett 
Cordin es szolgálóm több emberéletet 
mentett meg s eposz erejét a nyomor 
enyhítésére fordítja. A tüzet, mint a 
N. B.-:in!c Írják, egy paraszt-asszony 
férje elleni bosszújából saját csűrén 
gyújtotta. A gonosznöt azonnal el is 
fogták, de tegnap este a börtönőr az 
ajtón felakasztva találta.

Kútba fűlt.
Lakatos József, debreezeni lakos ko­

csisa, Somogyi Ferenez a. kisírniriai ha­
tárban levő mezei kutbnn halva találta­
tott. A megejtett vizsgálat foltár kitűnt, 
hogy nevezett kocsis a csnturi hegven 
levő gazdája után indult el Debreezen- 
ből október hó 27-én stanuk előadása sze­
rint 28-án reggel ittál állapotában esetett 
véletlenül a kútba, mivel n lovak gaz­
da ti aim 1 tálul tat la k reggeltől - estig ugyan­
azon egy helyen; a bulla csak 31-én ta­
láltatott meg a kutbnn.

Irodalom:
— Megjelent.: Előfizetési fe hívás 

ily ezimil munkára: Philotlioa vagy út­
mutatás az istenes életre. írta Szalézi 

1 Hz. Ferenez genfi püspök. Többféle for­
dítós nyomán átdolgozta Haugg Leo a 
szatmári irg. nővérek lelkiignzgntóju. 
Ara 2 frt. — Szalmát-, 1878. november 
h i I. Ilattpg Leo, a „Philolbea“ áldol. 
gozója. Lövy Miksa, a „ l’liilotliea“ I- i ti - 
dója.

Uj zenemüvek. Taborszky és 
Parsebnál im-gjelent Bpestmt: „Molnáry 
baka nóta“ enei; hangra zongora kíséret­
tel alkalmazni Huber Sándor. „Bncsu- 

i induló“ (IX. magyar induló) zongorára 
szerző ilj. Fnhrbiieli Fülöp 125-ik mii. 

j „Jogász Csárdás“ zongorára szerző Ratz 
: Pál, áruk egyenkint GO !:r.

Ayr-iti . . tv



A közönség köréből.
li/i’ii tisztelt szerkesztő ar!

A „Haladásinak folyó évi nov.
1 9-é:i számában a gy.-fehérvári 
sz. kir. város közgyűlés rovatában 
előforduló azon téves közlés, u. in. 
„ez alkalommal kiderült az is hogy 
a költség vetésben előirányzott ősz ! 
szegből a hajdúk mitsem kaptak, de | 
azért a 1 óO frt elkolietctt (eltűnt?). “ j 
— Mint hogy a e/.tak ivó itt oly j 
tárgyat erősít a melynek valódiságá­
ról meggyőződést magának nem szer­
zett és az által az olvasó közönség i 
könnyen azon hirtelenbe jöhetne, j 
hogy i ten a pénzek cl is tűnhetnek ! 
kérem közelebbi számában a fenn ti | 
ezIkk megezáfolúsúrn beiktatni, hogy I 
mindenki a kinek kedve van a pénz- ! 
tári hivatalnál az eredeti nyugtákat 
megtekintheti, és meggyőződést sze­
rezhet magának, hogy Csíki Antal 
helybeli kereskedő urnák 187 és 411. 
közpénztári naplótétel szám alatt, 
159 frt. o. é. valósággal a hajdúk 
számára készített ruha árában kifi­
zettetett.

Gy.-Fehérvárit, 1878. nov. 22. 
kész tisztelettel

!í o i* g ú n József
közpénzt, ellenőr.

Áz oltár előtt
— Rajz. —

irta: H. 1) zsa Géza.
(Folyt, és vége.)

Napjai ezután Lujzának szokott egy 
hanguságban folytak, sajnálta Kozák it 
do másfelől udvariasságát nem feledhette 
E perez ben pnmlagára dőlt és falsch fo­
gai felett tépelődtitt, nem talált nyíl 
inat sehol valahányszor az ábrándozás 
szerelem rnámórjai ringatták, mindany- 
nyiszor csöndes nyugalmiból föl riasztók 
a csodálatos fogak.

Kozák i is zavarban volt nagyon) 
dolgait pontosan végezte ugyan de gon­
dolatai mégis Lu jzán tévedték és győzött 
benne, a szoreiem. Másnap megint Luj­
záikhoz sietett.

Mvghnzosodik gondola, hisz adosá- 
gai sürgetik azt régen Lujza gazdag le­
ány és punktum.

Kezében nem volt „cassa nemoris,“ 
a jezsuiták mézes pénztára, inquisitor! 
összegek, sem a refugiek kincs halmaza 
Nem bizon és ép azért pénz kellett nekj 
még a föld fenekéből is. Mély gondolatok 
után ért Lujzáékhoz és ott oly „pofát 
vetett“ mintha a szellem világ kincseit 
bírta volna a legnagyobb költői pliant a- 
siával álá Ábrányi Emil, — valóban nem 
mertem volna e pillanatban tagadni, hogy 
nem ő irta az „Augsburgi ütközetet* 
vagy épen „Cscrbalmot"

A lelkész alig pillantá meg Kozák it 
elébe sietett s nagyon vendégszeretőn 
fogadták és kérték miszerint látogatását 
sünien egymásután tenné náluk, hisz 
lehetetlen kifejezni mennyire szeretik a 
kormány kitűnő mérnökét.

E povezbon nőm tudta Kozáki, hogy 
dämon vonta-e őt i<1 o, vagy a szó 1 
lelem, mert mágnesről szó sem lehetett, | 
Már mindegy — az akarat bírta minden j 
esetre bár küzdött egy lőre az ellen.

„Igen nőül veszem okvetlen, a j 
megye celeb ill ásni is igen ajánljál; “ 
Most épen ebédn I ülnek — néhány I 
] c: ez van még bálra s befejezve lesz. j 
Kozáki épen a rántott csirkét eszi — | 
irgalmai biliül nyúzva a csontokat. A tár­
salgás igen jó izii mind e melleit. Már I 
a harmadik ez libákat is szinte elnyeli I 
Köziki, midőn véteti n nz asztal alatt ; 
somtorduló eb — elvonyitja magát — a j 
mire a lelkész ur pipáját kiejti kezéből i 
A pipa kettétörve nyakával — füstölög j 
az asztal hibánál, min Lujza rendl.ivü- j 
lieu nevet M s petezben Lujza szomorú j 
lett és busongvH széli önmagában — 
„Kozáki I) zor. y osa ti már nem szeret,“ c 
pillanatban Kozáki is azt gondolhatta — 
Vinne el nz ördög minnyújatokat. A

lelkész c jelenetet a szerelem liarczának 
tulajdoni tá, mert azt gondolta, hogy Ko­
záki mohoétvágya és izgatottsága úgy 
szintén a bodri tarkának panaszos álla- 
jiola nem egyéb, mint örült szerelem . .

Kozáki bocsánatot kért ügyetlensé­
géért, de titkon mormogott magában, 
hogy mint lehet egy tiszteleten urnák 
annyira hűlt szája.

Kozáki végre is önelégülten hagyta 
e! Lujzánkat, haza tértében folyvást töp­
rengések keserítették alig érkezett haza 
— gondolatokba merülve, mintha egy 
világra szóié) épület tervei fogantak 
volna agyában — egy levelet kapott 
melyet türelmetlenül tépett föl. A levél 
így hangzik.

Budapest, — Kedves barátom GeditsI 
A legnagyobb örömmel tudatom veled) 
hogy a, múlt héten az az Orbán napján 
házasságom végbe ment. Az idő Orbán 
napi volt -— igaz hideg, borzongos, de 
talán megőriz az ég, hogy életünk is 
Orbán legyen. Kedves 0 odú som megtör­
tént meg bizon, de a legnagyobb egy­
szerűséggel és ép oly jó kedvvel. A ré­
gi társakat mind meginvitáltam — egye­
dül te hiányoztál, oh mennyire sajnálta­
lak, feleségemmel 20 ezer frtot kaptam 
ad nóta — bares geld — következés 
képen a syllogism üst igen könnyen meg­
értheted, hogy kursusi, adósságaimat) 
özeket Déry ct comp. csináltunk — ősz- 
szvsen négyezer forintot azonnal kifizet­
tem és jelenleg kocsin járok — igen sa­
ját. kocsimon.

Nem képzeled mennyire jól érzem 
magamat, hogy szabók, schuszterek kam­
ui or és kel nevei nem háborgatnak és 
nem hányopnak fiókomba nz a sok ked­
ves liquia — (zálogjegyek) úgy szintén 
agyam nem háborodik meg a „Geld für j 
Allesektől. Istennek legyen hála. Bizon 

: kinos élet volt barátom. Lám be romák 
! voltunk pajtái de felejtsük a múltat., 

vessük azokra a feledékenye ég sötét, fá- j 
tyolát. Feleségem nem dicsérem — szó" 
mélycsen győződjél meg róla és előre is I 

, kérlek hogy rám nézve kedves látoga- j 
: t ás ódat tedd miélőbbre. Annyit azonban 
; megírok, hogy halacskáján egy piezinyke I 

púp van, mely körülbelül két kilós lehet I 
: tehát nagyobb ugyan mint egy soroksári í 

kenyér, de azért szeretem szeretem szc- : 
gúnyt, aztán szája is kiss és gyorsjávásu ; 
de azúrt nem tiizokádó bőgj, do mind- ! 
egy, csakhogy tisztában enged a világ, j 
gal. A neve Leokadia — igen vezeték- j 
nevét is megsúghatom Springelhctz- j 
Mintha látnálak, hogy kaczagsz. Hát to j 
mikor veszed nyak ódba Hymen lánczait? 
Tedd mielőbb — tisztuj meg adósságaid- i 
tói — emléknek tavaly is továbra ma- ! 
mdf, bogy a lapokban nyilvánosan meg ’ 
nem hurczoltak. Nősülj meg ha mindjárt . 
üveg szemű is lo-z jövendő bclid — ; 
csak természetessel) pénze is legyem 
Isten veled. A jövő heten megyünk Pú" 
rizslm a közkiállitásra, pénzünk van 
elég. Ölel barátod Bator Kálmán.

U. i. A láboddal, hogy vagy? a gép 
talál-e reá, jobbat nem kaphattam. Azt 
hiszem kevesebbet szervez mint tavaly.

Boldog isten -- sóhajtott fel — 
tehát Kálmán mégis csak megnősült, 
nem hánlá őt sem a púp sem vörös orr i 
Vakulj magyar! a gép igen talál most 
1 álmmra, nem félek ; a lelkész családja 
szívesen fogad, a viszony erős — niosf j 
rajta hál. Három lovam nekem is van i 
melyeket boldogult öregem liaggyott 
ma holnap harm in ez tavaszt, lapodnak 
ók is. Ali de felre a töprengésekkel — 
előttem áll a telt serleg nem bánom, 
hogy ha tiizokádó hogy, púp, ugorka 
akármi van feleségemen. így bátorította 
magéit Kozáki. — „Igen! — folytntá 
Lujzát nőül veszjm, ha mindjárt nz 
egész világ pálczát. törne felettem. Ko­
záki látogatása minden nap hosszakra 
nyúlt a lelkész házánál. Rendes vende­
gük lett, már tudta a vidék, hogy Lan­
ges Lujzát eljegyezte „Boldog vagyok — 
gondolkodik önérzetesen Lujza s csak­

ugyan igazam volt, hogy Tercsi volt szál- j 
ka előttem, mert mindig háttérbe szorul- ■ 
lám valahányszor udvari ok jelentek meg j 
házunknál.

*

Alig hangzottak el az egyház meg­
ható szavai — a „holtmiglan*, midőn 
a templomban egy sülteién paraszt el- 
kiáltja „ni a menyasszony szájából két 1 
log kieset;.* Valóban úgy történt — 
mert folytató, ama paraszt — „ha meny­
asszony, korában kezditek hullni fog aj 
— vájjon mi maiad még vén korában.“ 
Gyorsan felugrottak. a kocsiba, mely 
hirtelen elrobogott. Kozáki magát egye­
dül Botor Kálmán leveleivel vigasztalta 
mely ép kapóra érkezett. A házas élet 
gyönyörei között körülbelül két. nap tel­
hetett. cl midőn, a világ is megszokni 
kezdé húzós életüket — hisz mindenki 
már azt mondó „egymásnak voltak szánva.

Egy napon Kozáki — nejéhez mé­
rnél égen közelitett. midőn azt tapasztaló 
hogy feleségének nem csak fogai hiá­
nyozok, de bal kara sincs; csodálta is* 
hogy a kedves Lujza — esténkén!: mit 
babrál oly sokat, azok bizon ördögös 
dolgok lehettek — mi nem volt egyéb, 
mint massiv srofok melyek az inaihoz a 
simullak — egy „készített 1cart* erősi- 
1 ettek meg. Oh szörnyűség, de már kérő 
volt minden, ehnondatott az eskü, mely 
örökre össze lánczolá őket. Nem volt 
mit tenni Kozákinak mint egyszerűen 
bevallani, hogy ballába neki is hiányzik. 
Térden felül egy gépezett feküdt, mely 
minthogy a, „térdkalács“ és azon alól a 
láb hiányzott egy faláb pótolta az igazi 
tagokat. Kálmán utóiratábnn erről tett 
említést. A kölcsönös fölfedezését kez­
detben rosszul hatottak, de az érző ke­
bel hamar feledni kész mihelyt belső 
megelégedés és jólét nyilvánul Similis 
simili gaudet.

Közgazdaság.
A mezei egerek elpusztítására 

hasznait szerek. Dr. Heichardt tanára 
következőt hja! Hivatalos helyről, mint 
szintén a közegészségi szakba vágót, 
feltették nekem a kérdést, hogy mily 
szerek s alakok mondhatók legczélsze- 
rübbeknnk a mezei egerek cl pusztításá­
ra. Okot ehhez azon körülmény szolgál­
tatott. hogy helyenként, mérges magnak 
kitevése el van tiltva, mivel ez pusztí­
tást okozhat számos magevő, külőmben 
hasznos állatban is, ámbár általában áll 
a szabály, hogy ily mérges tárgyak csu­
pán csak az egerek lyukjaiba dughatok, 
ezeknek szétliiutése ellenben büntetéssel 
sujtátik. A tényálladék megfontolásánál 
felmerül mindenekelőtt a kérdés, vájjon 
nem tekintendő-o közártalmu. dolognak 
hogy a közönségnek oly nagy mennyiségű 
méreg szolgáltatta la, holott általában 
az ilyfélével mindég a legnagyobb óva­
tossággal kellene eljárni. Valóban nincs 
más útja-módja annak, hogy e bajoknak 
eleje vétessék. Nagyon igazságos szem­
rehányás emellett maga az ember elle­
nébe emelhető. Mert .ő irgalom nélkül 
gyakran csak látszólagos előny; vagy 
épen ellenszenv okából elpusztítja ezen 
ártalmas állatok természetes ellen égéit 
Ellenszenv miatt még a lcgárlnliuatla- 
nabb kígyókat is megölik, néhány fiatal 
nyúl vagy fogoly kedvéért kiirtják a kis 
sebb orvmadarakat sat. A legelső sor­
ban érdekeltek a mezei gazdák, kik a 
méregnek hatását saját tapasztalásukat 
ismerik s igy eltökéltem magamat ezen 
érdekelteknek ép együtt illő gyülekeze­
tét eziránt megkérdezni. Egy hang fol­
téi cn ü 1 min deutele méreg a lkai uiazá.sát 
elvetette, helyeselte nz egerek t er mész e- 
tes ellenségeinek ápolását,, a kiemelte, 
hogy nagyon gyük ran a kitelt méreggo, 
meg iiiasncmv, mérgezések is okoztntmta. 
He ezen óvás nem talált támogatására) 
általában az.m nézet volt az uralkodó 
hogy m ez ej egerek általános és tömeges | 
Kilépésén,et azoknak mérgezése az egyet. ! 
len tnódj de ép oly általánosan elítélték j

a mérgezett gabona kitevését' mert ezen 
szemen foglyok s más becses madárfélék 
által szinten kerestetnek s elköltőinek 
mi ellen az egérlyukaknak előirt meg­
töltése épen nem kielégítő óvintézko 
dús. Foiilvog sat. ezen mérgezési mód 
mellet: tömegesei] találtattak halva. To­
vábbá a mirvny, vagy szorallal még­
ni é rgeze! t szemek sokáig n talajban he­
vernek s mérges hátasukat akkor fejtik 
ki. mikkor legkevésbé várjuk, z okból 
általános a pliosplorlabdacsokat ajánlot­
ták; ezeket csak is a mezei egerek e- 
szik meg. A pbosphorhtbdacsóknál pedig 
a legkedvezőbb körülmény abban áll, 
hogy utólagos hatástól nincs mit tarta­
nunk, mert a phosphor egy évnél jóval 
rövidüld) idő alatt teljesen é lény ül A 
dolognak általános jelentéségnél fogva 
eme nézet nagyobb körökben való elter­
jesztését nem tekintem meddő fárado­
zásának s az hatósági jelentésemnél 
magam részéről is alapul vettem fel

Megkeményedett bőrnek meg- 
lágyifása. Oly bőr mely hoszszabb ide­
ig tartó fekvés által megkeményedett s 
törékenyé vált nyers olajsavval jól meg- 
dörzsőlvén döbbeni hajlékonyságát ismét 
viszanyeri. Az olajsavat nyers állapot­
ban a stearingyerty agyárakban nagy 
mennyiségekben nyerik. Az állíttatta, 
hogy az olajsav a keményedet! bőrt 
minden más zsiradéknál gyorsabban hat­
ja át.

Bécsi tőzsde.
1878. November 25

Magyar arnny-já.radék .... 84. — 
Magyar kmcst. utalv. 1. kibocsát —.— 

» , „ „ 2. 112.90
Magy. kel.-vamit oi’aőbbs. 2. kibocs 76.70 
Magyar állami kötvény 1876. . 65.25 
Magyar vasút kölcsön . . . 98.75 
Magyar földtehorraentesitési kötv. 78.5 
Temesvári fötdtehermentesit. kötv. 74.75 
Erdélyi földtidh-rnic-ntesit kötv, 76.50 
Kurvát Slavun földi:;dierment. kötv. —.— 
Magyar szül lő váltság kötv. . . 80.75
Oszt.egységes államadósság papban 61.25 
Oszt. egységes államadós. ezüstben 62.40
Oszt. aranyjáradék.................. 71.85
1860. állam sorsjegy . . . .112 70
Oszt. nemzeti bankrészvény . . 788.—
Oszt. hitelrész vény............  226.80'
Magyar hitelbank............. 209.75
Ezüst......................................100.—
Cs. k. arany.......................... 5.57
Napoleondor . ................... 9 33
Német bírod, mark .... 57.70
London................................. 116.60

Piiiczi árjegyzék.
Gyula-Fehérvártt, 1878. Nov. 2 .

1 hectoliter Tiszlabuza 5 frt 50 kr.. 
„ Elegybuza 4 „ —
„ Rozs . . . 2 „ 80 „
„ Török búza „ — ^

méter Iliásza kötetlen széna __
méter mázsa A lonszalma „  
köbméter Tűzi fa 10„ 30
1 kilogramm Marhahús —_

A Torclai vehárra 1878. Nov. 2. /ot~ 
zott tári/yalenak

1 liectoüter Tiszta búza 5 frt.
„ Tavasz búza 4
„ Elegy búza 8 20
„ Rozs . . . 3 25
„ A rpa . . . 2 _ 50
„ Zab . . . 1 90
„ Törökbúza 9 50

méter mázsa széna kötetlen 2 50
mét<T mázsa Alomszalma. — - 20
Tűzi fa köbméter . , . 9 50
1 kilogramm Marhahús . 66

„ Disznóim» . 56
„ Túró . . 48

Lotto Imzií.s.
N.-Sz.obon nov. 20.

?:í, C0, U, 13, OS.

Ili d 11 pest nov. 16.
(»2, 33, (17, 81, 57.

Felelős szerk. Várföldi Tihamér. 
Kiadótulajdonos Volz B.

t
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Specialitások.
ENDERS J. N. központi üzleti irodájából Neu-

titscheinban.

J. megrendeléseknek azonnal elég tétetik. — A pénzed; bérmentesen kéretnek.

SZÉPSÉG!IFJÚSÁG!
Felülmúlhat,Itin és u él kill űzheti en sápit mink bizonyult be, 

és általános elismertetett hölgyek és urak által a kitűnő párizsi 
Dr. Lejosse-féle r,. ,

Savon Ravissante,
ez a legjobb és leghirnevesebb mosdó szappan a világon; a ki •Jw' 
egyszer megkísértette, az soha többé nem használ más szappant

Egy darab ára 50 kr.
FE L Ü L M UL 11A TA T L A N

®^TeBÖB8ZÉPSTÖ-SZF.RNEK“3^5
lett a hölgy Világ által líltahíllOSUíl elismerve, a hivatalosan meg"

LIQUEUR IIYGIÉNQUE. Palackja 1 fit 20 kr.
Ezen ízletes, egészséges asztali liqueur Dito de Raspail-tol a legkcl- 

lemetesebb izü, elősegíti emésztést s mint szükséges szer, egyetlen étkezéstől 
sem hiányozhatnék. Ha időnkint egy-két kanállal veszünk belőle, nagyon 
jól fogjuk magunkat érezni.

Dr. John William eredeti FOG- és SZÁJBALZSAMA. Egy palack 
ára használati utasítással együtt 80 kr.

Ezen szer gyógyhatású, rothatásmcntcs aromatikus és erősítő gyógy­
szerekből készíttetik, a foghusra nézve éltető és erősítő hatása van és an­
nak természetes pirosságot kölcsönöz, tisztítja a fogakat s azoknak'’elofánt- 
csont fehérségét, helyreállítja, megakadályozza a fogak melazulását és ki­
hullását, elejét veszi az odvasodásnak s egyszersmind legjobb óvszer min­
den fog- és szájbetegségek ellen.

vizsgált, kitűnő, ártalmatlan, valódi

Valódi indiai HAJNŐ VELŐ OLAJ. (L’huile d’ Indes veritable) Egy 
palaczk ára franczia és németnyelvű használati utasítással együtt 70 kr.

Ezen világhírű haj-olaj nemcsak a gyönge hajunknak ajánlható, ha­
nem mindenkinek, kik hajukat valamely betegség folytán elvesztették! 
használata után szép tömött haj nő.

Dr. H. R. Vogel FORRADÁST GYÓGYÍTÓ OLAJA. Palackja 1 fit. 
Ezen olajból egy-két üveg elégséges, hogy a bőrsérüléseket teljesen 

meggyógyítsa. Ajánlható orvosoknak épenugy mint laikusoknak.

Legjobb, legkitűnőbb és méregmentes POLOSKA-IRTÓ TINKTURA. 
Egy palaczk ára használati utasítással 60 kr.

Br. Lejossetől

(S (A v

Parisban.
Ezen világhírű ' örtisztitó szer valamennyi szópi tő-szer között 

leáhitelesebb és leghatásosabbnak bizonyul szépiák, napégés, rezesség, JJb 
sárgafoltok, pörsenések, kiütések, him/öhelyek, sömör stb. biztos eliái- 
vol Hasára. «Tfc

A liAVISSANTE az arczsziunek feltűnően szép, halavány 
rózsasziuü, bársunyszerü fiatal iiileséget ad, a bőrt és kezeket gyön- 'n. 
géddé teszi, a lég behatásától megóvja s gyöngéd bőrt szerez a. eg- 
később öregség.

Budapesten kapható valódi minosgben TOROK JÓZ8FF
gyógyszerész urnái király-utcza 7. sz. 

Kolozsvárit VALENTINI ADOLF ur gyógyszertárában.
Tordán TE AJ ANO VITS EBE ur gyógyszertárában. ->

eredeti üvegtolt ára 2 írt. 50 kr. Itis eredeti üvegtokjára 1 írt 50 kar. y 
Központi szétküldési raktáé:

SCHWARZ HENRIK í
Budapest Museum körút 41 sz. a.

■-0
S$)

■ ,?wV

1
- -»^ Női és férfi divat-raktára 45

Gyula-Fehérvártt, piacz, apáczák során

Kül- és belföldi nagy kereskedők és gyárosokkal! egyenes összeköttetésemnél fogva azon kellemes helyzetbe vagyok, hogyha f. ez. helybeli és vidéki 
közönségnek a legjutányosabb áron

az őszi és téli évadra*«
nagy mennyiségű áru czikkeimmel szolgálni.

Feltűnő olcsó árban különböző ruhaszövetek, flannerek, vatinolok, női kész ruhák, nagy választékú hárász, posztó és himolajkendők, por­
chetek, calmukok, férfi és női gyapjúszövetek, paplanok, ágy és asztal couvertek, chiffonok, cretonok, különböző len és pamut vásznak, felo te fail lek és 
glaccek, női, férfi és gyerek harisnyák, Castor és Duxer alsó mellények és nadrágok, női és férfi ingek, béllés neműek és még számtalan igen jó és 
olcsó házi czikkek.

Piperében és száll a gok ban legnagyobb választék.
Franczia vállfűzőket, kitűnő női, férfi és gyerek kesztyűket, úgyszintén lábbeliket is, fekete mohur, caschemir, Tcrnó kelméket nagy válasz­

tékban és feltűnő jutányos áron árusítok el.
(3-1-3) Csíki Imr e.

Wolcz
könyv- ös papirkereskedésébön Tordán kaphatók:

Vonalzott és tiszta könyvek; Hivatalok egyletek, magányzók, ügyvédek, kereskedők, jegyzők és min­
dennemű iparral foglalkozók részére, vászonba vagy papírba kötve dús választékban. — Másoló könyvek: Ke­
reskedők irodák sat. részére. Másoló gépek az ehez szükséges viasszos lap, itató papír és a legkitűnőbb má­
sol óminta, t

Irodai, fogalmi, csomagolás és színes papír dús választékban, könyvkötő czikkek.
Előfizethetni, illetőleg előj egyezte tűi —lehet minden általános kedvelt müvekre 
á® Különösen mindenféle nyomdai munkálatok úgy Tordán mint Gyula-Fehér várit megrendelhetők 

és gyorsan és olcsón előállitatnak.

" w
Ny.Volz és Ktirnor CIj.-Folkér^úrtt.
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